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Au nom de Dieu

Cléement et Miséricordieux



““‘Qui n’a pas vu Le Caire ne connait pas la grandeur
de I’lslam, car Le Caire est la capitale du monde, le
jardin de Iunivers, I’assemblée des nations, le
commencement de la terre, ’origine de ’homme, I’iwan

de I’Islam et le trone du royaume”’.

Ibn Haldiin
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Abstrait

L’époque mamlitk, en Egypte, qui durait plus que deux siécles et
demi représente 1’dge d’or et d’architecture islamique et témoin
d’une prospérité artistique surtout au Caire qui se distingue par ses
nombreux édifices ayant les multiples fonctions. L’artiste mamlitk
N’a pas tant nié les ouvertures de ces constructions ainsi que toutes
les parois extérieures et intérieures. En conséquence, il s’est
intéresse a bien établir et orner les claveaux festonnés.

Cette thése, se compose de deux volumes. Le premier représente
I’étude analytique formée de quatre chapitres. Le premier chapitre
est intitulé “‘Les claveaux festonnés décorant les entrées des
édifices religieux mamliks>’. 1l étudie les claveaux festonnés qui
forment et revétent les arcs et les calottes des entrées, les arcs de
décharge et les linteaux qui surmontent les entrées ainsi que les
bancs qui les flanquent. Le deuxiéme chapitre, intitulé “‘Les
claveaux festonnés décorant les fenétres des édifices religieux
mamliiks’’, aborde toutes sortes de claveaux décorant les differents
types de fenétres ouvertes sur les facades ainsi que la frise composée
de claveaux festonnés roulant au dessous des fenétres. “‘Les
claveaux festonnés décorant les parois intérieures des édifices
religieux mamlitks’® est le titre du troisiéme chapitre qui traite les
claveaux festonnés des linteaux et des arcs de décharge des portes
ouvertes a I’intérieur des constructions ainsi que ceux décorant les
arcs et les calottes des mikrabs. Le quatrieme chapitre intitulé ¢‘Les
motifs décoratifs des claveaux festonnés des édifices religieux
mamlitks>® étudie les motifs géométriques et floraux décorant les
claveaux festonnés ainsi que la décoration épigraphique. Cette these
se termine par une conclusion qui englobe les resultats de cette
étude. Elle est également suivie de la bibliographie, des tableaux,
ainsi que les listes des figures et des planches

La deuxiéme partie, soit volume II, représente 1’étude
descriptive. Il s’agit d’un catalogue indépendant de cent cinquante-
un photographies avec une description détaillee des claveaux
festonnés autour desquels gravite cette étude.
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Systeme de transcription

Pour la transcription des mots arabes, la chercheuse a suivi le
systéme de translitération d’Anlsl’.

consonnes voyelles
¥ 1 E a7 longues: \d, si, s
b s Jk bréves : a, i, u.
t o § J1 diphtongues : aw, ay.
s pm 1@ marbita = a, at (état construit).
g 2 d on article : al et / (méme devant les « solaires »).
b Lt ah
b Lz 4w
d & ° sy
d ¢ ¢
roo f

'Annales islamologiques, Institut francais d’archéologie orientale. (Le Caire)
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